
RFX44 COMPACT GREEN DOT REFLEX SIGHT W/ADAPTER MOUNT -
VIRIDIAN RFX44 COMPACT GREEN DOT
W/DOCTER/FASTFIRE/VENOM MOUNT BLK

VIRIDIAN RFX44 COMPACT GREEN DOT REFLEX SIGHT W/ADAPTER MOUNT The
RFX44 is engineered for rapid target acquisition with a 5 MOA green dot reticle
that capitalizes on the human eye’s heightened sensitivity to green
wavelengths—a technology pioneered by Viridian two decades ago. When
compared to red dots, the green reticle and a proprietary specially-designed
green multi-coated lens offer unmatched color transmission and crystal-clear
visibility. Pushing the boundaries of electro-optic design, the battery and
electronic components are situated at the top of the sight, delivering a sleek
profile that increases and lowers the viewing window while preserving
compactness. The RFX44’s closed emitter architecture significantly alleviates
one of the prevailing challenges often associated with traditional reflex sights:
the delay in dot acquisition. The enclosed housing provides superior protection
against environmental elements like dust, moisture, and debris, ensuring
consistent performance and long-lasting durability in the toughest conditions.
Auto shut off and INSTANT-ON ensures extreme battery life and readiness.
Crafted from 6061 aluminum tailored for today’s high-performance pistols, the
RFX44 also offers tactile and audible adjustments that serve the discerning
shooter. Elevate your game with this groundbreaking addition to the RFX line
of electro-optics. Step into the future—this isn’t just an optic, it’s the next
evolution in precision shooting technology. FEATURES 5 MOA Green Dot
Reticle for fast, highly visible target acquisition Closed Emitter Design protects
against dust, moisture, and debris INSTANT-ON® activation with auto shut-off
for extended battery life Durable 6061 aluminum housing built for rugged
performance SPECS Reticle: 5 MOA Green Dot Dot Color: Green Battery Life:
30,000+ hours Activation: INSTANT-ON® with Auto Shut-Off Battery Type:
CR1632 Brightness Settings: 10 (8 Daylight / 2 Night Vision) Construction:
6061 Aluminum Housing Design: Closed Emitter Waterproof Rating: IPX6
Magnification: 1x Objective Lens: 21 × 16.5 mm Length: 1.59 in Weight: 1.59
oz Eye Relief: Unlimited Lens Coating: Fully Multi-Coated Adjustments:
Windage & Elevation (tactile/audible)  

Attributes

Name: VIRIDIAN RFX44 COMPACT GREEN DOT W/DOCTER/FASTFIRE/VENOM MOUNT BLK
Manufacturer: VIRIDIAN
Product no.: 430118935
Mfr. No.: 981-0108
Brightness Settings: 10 settings
Finish: Black
Night Vision Compatible: Yes
Night Vision Compatible: Yes
Power Supply: (1) CR 1632 Lithium Battery
Reticle: 5 MOA Green Dot
Reticle Color: Green
Weight: 1.59 lbs
Delivery weight: 2.631kg
Shipping height: 78mm
Shipping width: 59mm



Shipping length: 108mm
UPC: 602835805111

Item details

US export classification: 0A504.c
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Sicherheitshinweise für das RFX44 COMPACT
GREEN DOT REFLEX SIGHT
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des VIRIDIAN RFX44 COMPACT GREEN DOT REFLEX SIGHT. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitshinweise und Nutzungshinweise, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und
effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Bewahre das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder nicht ordnungsgemäß funktioniert.
Halte dich an alle örtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Zielvorrichtungen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende das RFX44 nur auf kompatiblen Waffen, die für die Montage eines Reflexvisiers ausgelegt sind.
Achte darauf, dass das Sichtfenster immer sauber und frei von Schmutz oder Beschädigungen ist.
Vermeide es, das Visier direkter Sonneneinstrahlung oder extremen Temperaturen auszusetzen.
Nutze die Auto Shut OffFunktion, um die Batterielebensdauer zu verlängern und eine Überhitzung zu
vermeiden.
Achte beim Einstellen der Helligkeit darauf, dass du die für die jeweilige Umgebungslichtverhältnisse
geeignete Einstellung wählst.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Installation

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation des RFX44 beginnst.1.
Befestige den Adapter an der vorgesehenen Stelle auf der Waffe.2.
Montiere das RFX44 auf dem Adapter und ziehe die Schrauben fest, um sicherzustellen, dass das Visier3.
stabil sitzt.
Überprüfe die Ausrichtung des Visiers und passe es bei Bedarf an.4.

Nutzung

Schalte das Visier durch Drücken des INSTANTON®Schalters ein.
Stelle die Helligkeit des grünen PunktVisiers entsprechend den Lichtverhältnissen ein.
Zielen und schießen wie gewohnt. Achte darauf, dass du immer sicher und verantwortungsbewusst mit
der Waffe umgehst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften zur Abfallentsorgung.
Batterien müssen separat entsorgt werden. Bitte informiere dich über die entsprechenden
Recyclingstellen in deiner Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt, einschließlich Sicherheitsanfragen, wende dich bitte an den



Hersteller oder den Verkaufsort, bei dem du das Produkt erworben hast.

Schlussfolgerung
Das RFX44 COMPACT GREEN DOT REFLEX SIGHT ist ein hochwertiges Produkt, das dir helfen kann, deine
Schießfähigkeiten zu verbessern. Indem du diese Sicherheitsrichtlinien befolgst, kannst du sicherstellen, dass du
das Beste aus deinem Visier herausholst und gleichzeitig sicher bleibst.



RFX44 Compact Green Dot Reflex Sight Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the RFX44 Compact Green Dot Reflex Sight. This product is designed for enhanced
target acquisition and precision shooting. To ensure your safety and the optimal performance of the sight,
please read this safety instruction guide carefully before use.

General Safety Guidelines
Always handle the sight with care to avoid damage.
Use the sight only for its intended purpose as described in this guide.
Ensure that the sight is securely mounted to the firearm before use.
Regularly inspect the sight for any signs of wear or damage.
Keep the sight out of reach of children and unauthorized users.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Eye Protection: Always wear appropriate eye protection when using firearms equipped with the sight.
Environment: Avoid using the sight in extreme weather conditions that may affect performance.
Battery Safety:

Use only the specified battery type (CR1632).
Do not attempt to recharge nonrechargeable batteries.
Dispose of batteries according to local regulations.

Mounting: Ensure that the adapter mount is securely attached to the firearm, and check for tightness
before each use.
Adjustment Controls: Use caution when making adjustments to avoid unintended changes to the sight
settings.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Select the appropriate adapter mount for your firearm (Docter/FastFire/Venom).
Align the sight with the mounting rail and secure it using the provided screws.
Confirm that the sight is firmly attached by gently shaking it.

Powering On:2.

Insert the CR1632 battery into the battery compartment, ensuring correct polarity.
Activate the sight by pressing the INSTANTON button. The green dot reticle will illuminate.

Adjusting the Sight:3.

Use the tactile and audible adjustments for windage and elevation to align the sight with your
target.
Make small adjustments and test the sight to ensure accuracy.

Using the Sight:4.



Look through the lens and locate the green dot reticle.
Align the dot with your target for precise aiming.
Always be aware of your surroundings and follow safe shooting practices.

Disposal Instructions
Dispose of the RFX44 sight and its components in accordance with local regulations.
For battery disposal, follow your local guidelines for hazardous waste.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the RFX44 Compact Green Dot Reflex Sight, please consult the
manufacturer’s website or your retailer for assistance.

Important Note: This guide is intended to provide essential safety instructions for the use of the RFX44
Compact Green Dot Reflex Sight. Always prioritize safety and adhere to all local laws and regulations regarding
firearm use and accessories.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il RFX44
COMPACT GREEN DOT REFLEX SIGHT
Introduzione
Grazie per aver scelto il RFX44 COMPACT GREEN DOT REFLEX SIGHT. Questo prodotto è progettato per offrire
prestazioni elevate e una precisione ottimale. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in conformità con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il dispositivo per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se è stato danneggiato o se presenta malfunzionamenti.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non puntare mai l'ottica verso persone o animali, anche se il dispositivo è spento.
Assicurati che l'ottica sia montata in modo sicuro sulla tua arma prima dell'uso.
Utilizza solo il tipo di batteria specificato (CR1632) e sostituiscila in modo sicuro.
Non tentare di riparare il dispositivo se non sei un tecnico qualificato.
Evita di esporre l'ottica a condizioni estreme, come temperature molto elevate o basse, umidità eccessiva
o impatti violenti.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di scarsa visibilità senza le dovute precauzioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione1.

Assicurati che l'arma sia scarica prima di procedere all'installazione.
Monta l'RFX44 sull'adattatore fornito, assicurandoti che sia ben fissato.
Controlla che l'ottica sia allineata correttamente con la canna dell'arma.

Accensione e Regolazione2.

Accendi l'ottica utilizzando la funzione INSTANTON.
Regola la luminosità del reticolo secondo le condizioni di illuminazione, utilizzando le impostazioni
di luminosità disponibili.

Utilizzo3.

Prendi confidenza con il reticolo verde da 5 MOA per migliorare l'acquisizione del bersaglio.
Effettua le regolazioni di vento e elevazione in base alle tue esigenze, utilizzando i controlli tattili e
udibili.

Spegnimento4.

L'ottica si spegne automaticamente dopo un periodo di inattività. Assicurati di controllare che sia
spenta dopo l'uso.



Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento delle batterie e dei dispositivi elettronici.
Non gettare il prodotto nell'indifferenziato. Controlla se ci sono punti di raccolta per rifiuti elettronici nella
tua zona.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande relative alla sicurezza e all'uso del RFX44, si prega di contattare il produttore o consultare il sito
web ufficiale per ulteriori informazioni e supporto.

Grazie per aver scelto il RFX44 COMPACT GREEN DOT REFLEX SIGHT. Utilizzando questo prodotto in modo sicuro
e responsabile, contribuirai a garantire un'esperienza di tiro soddisfacente e sicura.



Brukerhåndbok for RFX44 Compact Green Dot
Reflex Sight
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av RFX44 Compact Green Dot Reflex Sight! Dette produktet er designet for å forbedre
presisjonsskyting og gi enestående ytelse under krevende forhold. For å sikre trygg og effektiv bruk, vennligst
les denne håndboken nøye før bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er montert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.
Oppbevar alltid siktet utilgjengelig for barn og andre uautoriserte personer.
Unngå å bruke siktet under ekstreme værforhold som kraftig regn eller snø, med mindre det er spesifisert
at det er vanntett.
Kontroller jevnlig at siktet fungerer som det skal, og at det ikke er synlige skader.
Hvis du oppdager noen feil eller skader, slutte å bruke produktet umiddelbart og kontakt en kvalifisert
tekniker.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk alltid øyevern når du bruker siktet for å beskytte øynene mot eventuelle reflekterte lys eller
partikler.
Unngå å se direkte inn i linsen med kraftige lyskilder, da dette kan skade linsen eller påvirke synet.
Vær oppmerksom på at siktet kan bli varmt hvis det brukes i lengre tid. La det avkjøles før du tar på det
igjen.
Sørg for at batteriet er installert og byttet ut i henhold til produsentens spesifikasjoner for å unngå
lekkasje eller feilfunksjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av siktet:1.

Sørg for at våpenet er i sikker tilstand og avfyringsklar.
Plasser adaptermonteringen på den ønskede posisjonen på våpenet.
Fest siktet til adaptermonteringen ved hjelp av de medfølgende skruene. Stram dem forsiktig, men
unngå å overstramme.

Batteriinstallasjon:2.

Fjern batteridekselet ved å skru det mot klokken.
Sett inn CR1632batteriet med den positive (+) siden opp.
Sett batteridekselet tilbake og skru det med klokken for å sikre det.

Bruk av siktet:3.

Slå på siktet ved å aktivere INSTANTONfunksjonen.
Juster lysstyrken ved å bruke kontrollene til ønsket nivå (10 innstillinger tilgjengelig).
Juster retikkelen ved å bruke taktile og hørbare justeringer for vind og høyde.

Vedlikehold:4.

Rengjør linsen med en myk, ren klut for å fjerne støv og smuss.



Oppbevar siktet i en tørr og sikker plass når det ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avhending av elektronisk avfall.
Sørg for at batterier blir avhendet på en miljøvennlig måte, i henhold til gjeldende lovgivning.
Unngå å kaste produktet sammen med husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om sikkerhet, bruk eller vedlikehold av RFX44 Compact Green Dot Reflex Sight, vennligst kontakt
produsenten eller en autorisert forhandler.

Vi håper at du får glede av ditt nye RFX44 Compact Green Dot Reflex Sight. Følg alltid sikkerhetsretningslinjene
for å sikre en trygg og effektiv opplevelse.
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